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English Version
B.2 Netherlands
The first line of B.2 has to be replaced by the following:

“The Dutch regulation “Beleidsregel Arbeitsomstandighedenregeling” refers to NEN
1812:1990 and NEN 1812:1990/C1:1993.”

Table B.1 has to be replaced by the following:
Table B.1 — Amendments of the Netherlands

Dimensions in millimetres

Dimension [symbol] | Type A
) Min. Max. +)
allow. allow.
SEAT |
seat height all yes 390 | 510 yes
seat depth: adjustment range b | >380 400 440 <470
depth of seat surface cl no 440 yes
BACK REST |
The shape dimension of the back rest mustbe | h
according to NEN 1812 figure 1
ARM,REST
length of arm rest n no 150 yes
width of arm rest [o) no 50 yes
height of arm rest above seat: ~ adjustable p yes 200 270 yes
distance from the front of the arm rests to the q no 200 240 no
front edge of the seat surface

Version francaise
B.2 Pays - Bas
La premiére ligne de B.2 doit étre remplacée par la phrase suivante:

“Le reglement Néerlandais “Beleidsregel Arbeitsomstandighedenregeling” se réfere a la
NEN 1812:1990 et a la NEN 1812:1990/C1:1993.”
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Le Tableau B.1 doit étre remplacé par le tableau suivant:

Tableau B.1 - Modifications des Pays-Bas
Dimensions en millimeétres

Dimensions [symboles]| Type A
) Min. Max. (+)
permis. permis.

ASSISE |
hauteur a | oui 390 510 ouli
profondeur — plage de réglage b | >380 | 400 | 440 <470
profondeur du plateau d’assise c | non 440 ouli

DOSSIER |
les dimensions du dossier doivent h I
satisfaire la figure 1 de la NEN 1812.

ACCOTOIRS

longueur n non 150 ouli
largeur 0 non 50 ouli
hauteur réglable p oui 200 270 oui
distance nez de I'accotoir / avant de q non 200 240 non
I'assise

Deutsche Fassung

B.2 Netherlands

Die erste Linie von B.2 ist durch den folgenden Satz zu ersetzen:

“Die Niederlandische Vorschrift “Beleidsregel Arbeitsomstandighedenregeling” verweist
auf NEN 1812:1990 und-NEN,1812;1990/C1:1993."

Die Tabelle B.1 ist durch die folgende Tabelle zu ersetzen:

Tabelle B.1 - Niederlandische MaRabweichungen
MalRe in Millimeter

Maf [Symbol]| Typ A
I ) Min. | Max. )
erlaubt erlaubt
SITZ |
Sitzhohe al ja 390 510 ja
Sitztiefe: Verstellbereich b | >380 400 440 <470
Sitzflachentiefe c | nein | 440 ja
RUCKENLEHNE |
Die MaRRe der Riickenlehne miissen dem h
Bild 1 der NEN 1812 entsprechen I
ARMAUFLAGE
Lange der Armauflage n | nein 150 ja
Breite der Armauflage 0 nein 50 ja
Hohe der Armauflage verstellbar p ja 200 270 ja
Uber dem Sitz:
Abstand der Armauflage von der q nein 200 240 nein
Vorderkante der Sitzflache
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